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Kezde tben val a a  tengerfené k s  am i után a maradt , a z ne m 
sokat ért . Ingoványos , turjános , homokbuckáktó l tarkított , l ege l -
hagyatot tabb rész e a z országnak , aho l menedéke t talál t a z alföld i 
betyár, s  aho l mé g a  húsza s éve k végé i g i s kalando s vá l la lkozá s 
vo l t a  pusztár a veze t ő út . Hiva ta l i e le i m felszerelésébe n leltár i 
tá rgy vo l t eg y otromb a nag y pisztoly , faládáb a lakatolva . A  pisz -
to ly a  kocsiládába n pihent , a  lakatkulc s többnyir e ottho n maradt , 
s ja j let t volna , h a történetese n egysze r hivatalo s használatb a ke l -
lett voln a venn i a  veszé lye s nagy mordály t . Kalandosna k azér t mé g 
mindég kalando s vo l t a  puszta i kiszállás , bá r ne m a  zsiványok , d e 
az úttala n úta k miatt . M é g m a is , h a komolyr a fordu l a z idő , jár -
hatatlanná válna k a  részbe n k i ne m építet t útvonalak , a  k iépül te -
ket belep i a  h ó s  min t legutób b háro m éve n át : heteki g k i ne m 
teheti a z embe r a  pusztákr a a  lábát . 

Ez a z a  környezet , amelye t a  vi lághábor ú után i megcsonku -
lásunkkor a z elrabol t erdősége k he lyéb e beerdősíten i rendel t a  tö r -
vényhozás. Szebbnél-szebb , színe s plakáto k i s biztattá k a  népet : 
ültessen fát , mer t az é a  jövendő . E g y ú j honfoglalássa l fe lé r a z 
a nevelőmunka , amel lye l a  fá t csa k hírbő l ismerő , az t ösztönöse n 
gyű lö lő puszta i magyaroka t a  f a szeretetér e bírtu k rá . Ta lá n bán -
totta a  végte lenséghe z szokot t nézésüke t a z útjáb a kerül ő süvöl -
vény faegyed , holot t másko r csa k a  láthatáro n tündökl ő dél ibá b 
szabott határ t annak . Tény , hog y mé g a  húsza s éve k v é g e fe l é i s 
e g y - e g y alföld i szolgabíróna k teméntele n báj a vo l t azokka l a z atya -
fiakkal, ki k csa k úgy , virtusból , állandóa n derékba n tördel té k e l 
a megye i úta k szélér e plántál t nyár - s  egyé b fákat ; A  pusztáz ó ma -
g y a r asszony a e lvbő l csa k t r ágyáva l fűtött e kenyérsüté s előt t a 
kemencéjét , ne m nag y hasznár a a z alföld i mezőgazdaságnak . 



A z alföldfásítá s előrehaladás a —  mer t bárm i furcsána k tűni k 
fel: igenis , előrehalad t a z —  lassankin t rászoktatt a a z embereke t 
arra, hog y része s famunká t vállaljanak , ső t fá t i s vegyenek . A 
trágyát okosabbr a fordították , a  kemencékb e rőzsé t dugta k he -
lyette. Ige n lass ú folyama t volt , d e olya n mé l y gyökere t eresztett , 
hogy m a má r bajosa n lehetn e ez t a  fejlődés t kiindulás i pontjár a 
visszasorvasztani. 

Mi t magyarázza m soka t a z alföldfásító k temérde k küzködé -
sét? Elmondott a az t má s is , é n i s szólta m má r róla . A  Margitszi -
get kertésze i ne m bíbelődne k annyi t cifrár a szabot t v i rágágyaik -
kal, min t amennyi t a z alföld i erdőtelepítő k a z ültetéseikkel . D e 
amíg amot t a  munká t mindenko r sike r koronázza , s  e lnyer i jutal -
mát a z arrahaladó k bámul ó tekintetében , lelke s dicséretében , addi g 
az alföld i erdés z munkájá t legtöbbszö r megcsúfolj a a  rossz , szint e 
terméketlen talaj , a z é v folyamá n helytele n megoszlásba n lees ő 
csapadék s  a  minden t kiszárító , a z ültetés t ho l eltemető , ho l me g 
kitakaró szélvihar . Mer t enne k útjá t ne m szeg i semmi , s  mir e hoz -
zánk ér : ere jéve l pirosr a marj a a  szembenéz ő szeme t s  füstkén t 
sodorja magáva l a  lazaszerkezet ű futóhomokot . 

Természetesen a  so k munka , kísérletezés , rengete g költsé g 
helyenkint mégi s csa k eredményr e vezet , s  kibúji k a  pusztaságbó l 
az alföld i erdő . F ő jel lemzője , hog y szint e tenyérny i foltokba n vá l -
tozik a z ábrázata , s  h a emit t mé g alföld i viszonylatba n égi g érne k 
a törzsek , amot t má r nég y métere s magasságba n útjá t szegt e va -
lami lappang ó kór , hog y a z elszárad ó törz s mellet t ú j éle t remény -
ségével biztass a a  majdan csa k ugyanakkorár a megnöv ő sarjhajtást . 

K e v é s a  fafajta , amel lye l a z Al fö ldö n győzedelmeskedn i l e -
het a  tala j é s éghajla t együtte s mostohaságán . Köztü k érté k szem -
pontjából els ő helye n ál l a  puszta i magya r „borostyán"-fáj a :  a z 
akác. Mindenr e j ó s  f ő előny e az , hog y mé g nyerse n i s ég . J ó 
talajon —  az t mondjá k legaláb b —  elegendő , h a a z embe r eg y 
darabkáját a  vál lá n hát a mög é hajítja , s  mári s megered . Lehetsé -
ges, jómaga m —  sajno s —  soh a i lye n kedvez ő körülménye k közöt t 
nem tapasztalhatta m a  fejlődését . 

A z alföld i erd ő megtelepítés e többnyir e komol y talajelőké -
szítést igényel . Legköltségesebb , d e legcélravezetőb b a  fordítás ; 

amelyért manapsá g a  könny ű homoko n „feketén " é s négyszögölen -
kint 4 0 fil lér t kel l leszúrni . H o g y a z erdősítésr e kerül ő homok -
bucka érték e kat . holdankin t a  fordítá s készkiadás a alat t marad , 
az ne m számít . A  műsorba n következ ő választé k a  mélyszántás , 
melyért —  h a a z embe r eg y nyomo n háro m eké t jára t s  í g y mint -
egy 35—4 0 cm . mélye n munkáltatj a me g a  sorr a kerül ő homokot , 
— holdankin t minteg y 12 0 pengő t kel l kifizetni . A  több i talajelő -
készítés kevesebb e kerül , d e annyi t i s ér . H a mos t hozzászámítju k 
a csemet e ige n nagyr a megnőt t árát , s  a  földmívelésügy i minisz -



tér ium részérő l rögzí tet t napszámbére k fels ő határá t j óva l megha -
ladó ültetés i költséget , rá jövün k arra , hog y m é g eze n a  tére n i s 
országos viszonylatba n vere t lenü l visszü k e l a  pálmát . 

H a megtekint jü k a  legsoványab b homoktalajoko n azoka t a z 
erdőfoltokat , amelyeke t elein k 30—4 0 esztendőne k előt t e te lepí -
tettek, megállapíthatjuk , hog y fatömegü k ne m vált j a b e a  remé -
nyeket , amelyeke t költsége s megtelepítésükhö z jogga l fűztünk . H a 
a kedvez ő esetektő l eltekintünk , —  nyugodta n tehetjük , mer t ige n 
szórványosan mutatkozna k —  várakozáso n alul , a  vágásko r elérés e 
után s  kataszter i holdankin t 25—4 0 m : i faanyago t szolgáltatnak . 
N a g y o b b részüke t a z erd ő kezelőj e ne m mer i levágni , mer t az t 
tudja, hog y mi t vághatn a le , d e az t má r nem , hog y mib e i s fo g 
végé rvényesen a z újratelepíté s kerülni . M e r t a z alföld i erd ő eg y 
másik huncutsága , hog y sarjró l aztá n csa k ige n neheze n aka r fe l -
újulni. Készségese n el ismerem , hog y j ó homoko n —  i lye t é n csa k 
k ö n y v b ő l i smere k —  a  sarjró l v a l ó felújítá s kitűn ő lehet , mi fe lén k 
azonban a z előtör ő sarjhajtásna k ne m aka r párj a akadni . 

A tala j é s éghajla t mostohasága , a  telepítési költsége k nagy -
sága, a  vágáskor i fa töme g alacson y volta , me l lé j e a  nagyo n ross z 
útviszonyok, a  legközelebb i vasúttó l va l ó mindenko r ige n nagy tá -
volság (15—2 0 k m ) azo k a  tényezők , amelye k a z alföld i e rdőke -
zelő munkájá t befolyásol ják . Csa k természetes , hog y ezekr e a z 
adottságokra v a l ó tekintet te l úg y kel l a  m e g l é v ő fa tőkéve l bánni , 
mint a  híme s tojással , az értékesítés pedig csak addig gazdasá­
gos, amíg a legszigorúbban értelmezett helyi forgalomban, a  kör -
nyéken élő , fő le g tanyásembere k soraibó l kerülne k k i vásárlóink . 
Ezek min d sajá t i gáva l rendelkező , gazdálkod ó emberek , akike t 
m i nevel tün k má r r á arra , h e g y t rágy a helyet t fáva l i s lehe t tü -
zelni, tanyájukho z lassankén t kizáróla g m i szolgáltatju k k i a z épü -
letfát. Szőlőjü k i s magun k termel t e karóf a mel le t t szökel l a  ma -
gasba, kerítésüke t a  tőlün k ve t t oszlopho z erősítik , v izüke t a  ná -
lunk beszerzet t ága s segé lyéve l mer i k k i kútjukból , ostoruka t sok -
szor a  sut tyomba n nálun k „k i t e rme l t " nyirfatörzsecskér e erősítik . 
M i neki k termelün k s  belőlü k élünk . Egymásrautaltsá g ez , amel y 
a keresle t é s kínála t ö rökérvény ű tétel e szerin t egyensúlyozz a k i 
magát . 

* 

A z alföld i erdőke t általába n két , nagyob b csoportr a oszthat -
juk: a  homok i é s ártér i e rdőkre . Szike s talajo n eredménnye l e g y -
előre erdő t telepíten i ne m lehet , s  a z a  kevé s siker , amelye t i t t-ot t 
a próbálkoz ó mégi s felmutathat , önáll ó harmadi k csopor t alkotá -
sára elégtelen . 

A homok i e rdőve l j á r ó so k vesződségről , gondró l e lö l já ró -
ban szóltam . Á r t é r i erdőkrő l nálunk ige n ri tkán hallani , ne m i s sok 
elmondani va l ó va n róluk . T ö b b n y i r e jobb , áradványo s talajo n álla -



nak, bá r a  vol t holtága k tömör , kötöt t agyagja , a  mederszabályo -
zás kotrott a kavicsaltala j ne m a  legjob b élet térne k számít . A z utols ó 
évek felettéb b maga s vízállása , a  tél i jégár já k dúlás a rengete g kár t 
tett a z ártér i erdőál lományokban . Eddi g v íga n díszl ő lágyfáso k k i -
száradtak, a  magas , kiöntöt t vízszin t vastago n be fagy ó j égkérg e 
alól kiapad ó v í z leroskad ó j eg e pedi g 1 0 éve s rudasállományoka t i s 
gúzzsá facsar t össze . A z ártér i erdő k felén k kis , 300—60 0 kat . hol -
das erdőfoltokba n tarkállana k a  folyók , főle g a  Dun a mentén , s 
csak poli t ika i eszmebajnokun k mindenáro n érvényesüln i akar ó 
képzelő tehetsége dagasztott a azoka t a  nyáro n „hatalma s erdősé -
gek"-ké . Természetese n abbó l a  jó l ismer t célból , hog y választó i 
előtt érdemességé t bizonyíthassa , é s má s hiányába n e z egysze r 
erdőszétosztás lehetőségé t vet í ts e a  reménykedő , sz ivárványo s égre . 
A z országna k e z a  rész e fába n legszegényeb b vidékeinkhe z számít , 
ezt legjobba n a  ma i idő k telje s önellátásr a utal ó he lyzetkép e 
igazolja. 

Ma , a  hábor ú negyedi k évében , közellátásun k egyé b gondja i 
közepette egyi k égető , megoldat la n probléma , a z orszá g tüzelőve l 
va ló ellátása . Szint e érthetetlen , hog y amiko r a  visszatér t kár -
pátaljai é s e rdé ly i területeke n ál l í tóla g bősége s készletein k van -
nak, miér t kel l a  megnagyobbodot t országba n tüzifa-gondokka l 
küszködnünk. A z o k kettős : a  szállítá s nehézség e é s a z alacson y 
árrögzítés következtébe n ráfizetésse l járó , ezér t csökken ő termelés . 

Múl tkor iban egyi k szaklapun k érdeke s összeállítás t közöl t 
arról, mikén t növekszi k a  f a köbméteréne k egységár a a z ember i 
munka következtében . A  tűzif a 1.7 2 pengős , nevetségese n alacson y 
árától a  230 0 pengős , szobrászfaragt a fá i g színe s összevisszaság -
ban sorakozot t egymásmel l é a z e g y r e drágul ó fatermék . H iány -
zott azonba n belőle , mi lye n el ismerésremélt ó módo n drágu l a z 
egyszerű tűzifa , amin t a  fuvaro s szakavatot t kezéb e kerül . D e 
hiányzott a z is , hog y miért nem lel megbecsülésre az az emberi 
munka, amely egyáltalán lehetővé tette, hogy a magból cse.mete, 
a csemetéből vágható fa s abból felhasználásra kész faanyag 
váljék. 

A közellátás t i rányító k törekvés e az , hog y a  megál lapí tot t 
egységárak változatlanu l alacson y árszinte n maradjanak . Ká r , 
hogy a  rögzí tet t árako n általába n csa k elvenn i lehe t a  terményt , 
de kapn i nem . Megf igye lhe tő , hog y amin t a  munkabért , v a g y ter -
mék árá t hivatalbó l megállapít ják , a  munká s csa k enné l maga -
sabb bérér t hajland ó dolgozni , a  te rmé k pedi g eltűni k s  bevonu l 
a feketepiacra . 

A z árrögzíté s helye s é s nélkülözhetet len . A  drágulás t a  j a -
vakban mutatkoz ó hiány , másrész t a  növekv ő keresletbe n m e g -



nyi lvánuló pénzbősé g idéz i elő . Hiba , hog y ezze l a  folyamatta l a z 
árszabályozás időnkin t ne m tar t lépést , mer t í g y egyoldalúa n 
védi a  fogyasztó t é s sújtj a a  termelőt . E z a  folyama t fel tartóz -
tathatatlanul a  termelés , tehá t a  kínála t csökkenéséhe z vezet , 
vagyis a  feketepia c kiszélesedését , zugáraina k tovább i emelke -
dését vonj a mag a után . A  csökken ő kínálat , növekv ő keresle t 
azonban hatástalann á tesz i a  fogyaszt ó védelmét , mer t a  hiány -
ban szenved ő fogyasztó t a  feketé n árusító k karmaib a tereli . Meg­
értőbb termelővédelem egyben fogyasztóvédelmet is jelentene, és 
a feketepiac elleni küzdelem leghatásosabb fegyverét szolgál­
tatná. 

A f a termelés e m a áldozato s vállalkozás . Minde n á g min -
ket húz , kérésein k sokszo r süke t fülekr e találnak . Környékünkö n 
a t ava ly i á rv í z legsúlyosab b csapásai t i s a z erdőne k kellet t f e l -
fognia, amin t errő l lapun k mul tév i V I I . füzetébe n (305 . old. ) má r 
megemlékeztem. 

N e m tagado m anna k a z e lvne k a  helyességét , hog y országo s 
veszély eseté n a  nagyob b kár t szükségszerűe n a  kisebbe l kel l e l -
hárítani, d e áll í tom , hog y kell ő előrelátással, , gyor s é s erélye s in -
tézkedésekkel lényegesen csökkenteni lehetett volna az erdőre ve­
zetett árvíz pusztításait. 

Az eredményes gazdálkodás első felétele a jövedelmezőség 
biztosítása. Hazánkba n a z a  helyzet , hog y miné l távolab b va n eg y 
erdő a z árszabályoz ó főváros i piactól , többnyir e anná l nagyob b a 
kat. holdankint i fahozama , szerfaszázaléka , anná l kiseb b a z e rdő -
sítési költsége . Amikor azonban a talaj-előkészítő müvelet holdan­
kinti egységára meghaladja a vágáskor fahozamának maximált 
értékét, hasznothajtó termelésről beszélni nem lehet. 

A l f ö l d i erdőtelepíté s eseté n a  tala j előkészítés e lengedhe -
tetlen. Ké t , súlyo s tényezőve l kel l mindé g számolnunk : a  g y e n g e 
táperejű talajja l é s anna k k i ne m elégít ő vízgazdálkodásával . 
A z előbb i dönt i e l a z á l lomán y később i fejlődését , a z utóbb i tesz i 
egyáltalán lehetőv é anna k megtelepítését . A z előbbi n vál tozta t -
nunk, sajnos , ne m lehet , a z utóbbi t azonba n jelentőse n befolyásol -
hatjuk a z erdősítend ő tala j előmunkálásával . 

A z ide i nyárut ó hosszantart ó szárazság a rengete g kár t oko -
zott homok i erdősítéseinkben . Megf igyel tük , hogyh a háromféle , 
buckákon végzet t talaj-előkészítő-eljárá s sorá n a  csemeté t csa k 
ültetőárokba telepítettük , csakne m 100%- a kiveszett . A  közönsé -
ges szántásb a ültetet t csemeté k 60 %i-a életbe n maradt , a  fo rd í -
tott tala j erdőtelepítés e viszon t 90°/o-ba n m a i s él . Ke resvé n a z 
elérés okát , megállapíthattu k hog y a z ültetőáro k földj e telje s 
gyökérmélység ig égetőe n szára z vol t . A  me g ne m munkál t buc -
kák felszín e a  hamva s gyümölcséhe z hasonlít : lepere g ról a a z eső . 
A szántot t tala j felső , 12—1 3 c m mél y réteg e hasonlóa n szára z 



vol t ugyan , d e tovább i rétegé t má r üdéne k találtuk . A  fordítot t 
földnek csa k felső , 4  c m mél y réteg e vol t száraz , alatt a éltetőé n 
üde homoko t találtunk . A  talaj-előkészíté s tehá t csapadék-befo -
gadóképessé alakítj a á t a z alföld i homokbuckát , s  természete s 
hogy a  nyár i kapálá s —  m i a  nyáro n munkáshián y következtébe n 
nem kapáltattu k erdősítéseinke t —  fokozz a a  víztartókészségét . M i -
ként viselj e azonba n eg y alföld i erdőbirtoko s a  ma i munkabére k 
terhe alat t a  telepítésse l jár ó költségeket ? 

Háborús időke t élünk . A z orszá g tüzifaellátás a megin t ká -
tyúba került , mos t mélyebbre , min t 194 0 őszén . A k k o r i s a  ter -
melésekbe val ó beavatkozássa l kellet t a  helyzete n segíteni , mos t 
is err e kerül t a  sor . A k k o r azonba n ne m áll t mé g rendelkezé -
sünkre a  visszatér t területe k hatalma s fatermése , mí g mos t k i -
zárólag anna k időbe n k i ne m szállítás a idézt e el ő a  ma i hiányt . 
Nagyszabású, d e kényszere n alapul ó intézkedésekke l kel l tehá t a 
tüzifafront hiányai t pótolni , s  eze k aló l a z alföld i erdő k neheze n 
megtelepített , gyé r fatömeg ű akácosa i se m mentesülnek . 

Őszinte, hálás köszönet jár annak, aki az első, hatalmas 
számokat tartalmazó rendelkezéseket a való helyzet megismerése 
után elviselhetőbbekké zsugorította össze. A z igazsá g azonba n 
megkövetel i , hog y ebbő l a z áldozatvállalásbó l minde n erdőbir -
tokos k i v e g y e a  részét ! 

És it t fe lvetődi k a kérdés : m i les z jövőre ? A  kényszerterme -
lés, magátó l értetődően , felbil lent i a z üzeme k egyensúly i he lyze -
tét, s  a  letarol t á l lományo k magu k kényszerítene k a  hián y meg -
takarítására. A  mos t termel t tűzifána k má r a  j ö v ő év i szükség -
letet kellen e fedezni e s  a  kényszertermel t fáva l egye tembe n má r 
ezen a  téle n kemencéb e kerül . A  j ö v ő évne k a z önellátásr a kény -
szerült v idé k minde n készle t nélkü l né z elébe , é s senk i se m v e -
heti rossznéven , h a komol y aggályainkna k hango t adunk . K é n y -
szertermelésekkel csa k átmenet i időr e lehe t a  hiányoka t pótolni , 
mert a z alföld i akácoso k elfogynak , s  helyettü k csa k 3 0 é v múlv a 
nő vághat ó állomány . 

Többen hozzászólta k a  szerf a árszabályozásához . Többnyi r e 
igen elismer ő formában . Határozotta n komol y előrehaladás t je len -
tenek a z engedélyezet t árak , a  minősítés i szabályrendele t azon -
ban, amel y kiegészítésü l szolgál , a z alföld i szériatermelé s lé lek -
harangját kondított a meg . Eddig i termelésün k 15 p'o-a vo l t a 
szerfa, ezekutá n legfel jeb b 4—5%-r a fo g összezsugorodni . I t t 
mutatkozik a  nag y különbség , amel y a z alföld i é s hegyvidék i 
erdők közöt t a  holdankint i fatömegen , erdősítés i költsége n é s 
talaj-éghajlati adottságoko n kívü l talá n a  leglényegesebb : a 



h e g y v i d é k i erdőbir tokosna k a  szerfából , a z alföldine k a  tűzifábó l 
kell megé ln ie . 

A z árszabályozá s a z a l föld i erdő k legfontosab b szorfa -
választékainak, a z akácoszlopna k é s a  szőlőkaróna k a z árá t 194 1 
júliusában vagónté te lenkin t 85—9 5 pengőve l magasabbr a ál lapí -
totta meg , min t 194 2 júliusában . N e m lá to m a z ára k é s munka -
bérek olya n ér te lm ű csökkenését , am i ez t a z árcsökkentés t m e g -
okolta volna . 

A szerfarendele t részbe n lehetet lenn é tesz i számunkr a a 
szerfa termelésé t —  a  megadot t minőség i fe l té te lekke l a z A l f ö l -
dön szerfá t t e rmeln i ne m lehe t —  másrész t á t lagba n 18°/o-al i l e-
szállítja a z egye t l e n választékna k a z árát , amelyne k a  termelés e ez -
után i s lehetsége s a  számunkra . 

Ma, amiko r minde n fáva l fogla lkoz ó embe r a z orszá g hat -
mil l iós e rdőá l lományáró l áradozik , s  közbe n k izáróla g a  h e g y -
vidéki , visszaszerzet t e rdőál lományokr a gondol , lám , a  ba j órái -
ban mégi s a  lenézet t alföld i erdőkne k kel l helytál lniuk . 

Bá rmedd ig húzódjé k a  háború , egysze r mégi s csa k v é g e 
lesz. A  helyzetkép , amelyne k a z alföld i erdőbir tokoso k elébenéz -
nek, ne m va lam i biztató . N e m les z vághat ó ál lományuk , d e anná l 
több felújí tat la n vágásterületük . Hiáb a írj a e l ő a  kényszer te rme -
lési határozat , hog y a  k i te rmel t vágásoka t záro s határid ő alat t 
fel ke l l újítanunk . A z alföld i akácoso k nagyob b rész e sarjró l ne m 
újítható fel , ültetésükhö z pedi g e legend ő csemete , munkáské z é s 
pénz kell . 

Tavasszal a z akácma g érthetetlenü l eltűn t a  piacról ; cse -
meteker t je ink a  rende s vágásterüle t r e e legend ő csemeté t se m 
nevelhet ték fel . A  munkáskezekbe n olya n nag y a  hiány , h o g y 
egyes v idékeke n a z előhasználatoka t a  tüzifahián y e l lenér e se m 
lehet e lvégezte tn i . Főhasználat i termelésein k vontatot ta n halad -
nak előre , a  miniszter i bizto s a  ki s tételekbe n történő , közve t l e n 
fogyasztóknak szánt , termelés t gyorsí tó , lábo n va l ó eladásainka t 
leti l totta. N e m látta , ál l í tólag , biztosítottna k azt , hog y a  f a v a l ó -
ban forga lomb a kerül ; mos t anná l biztosabb , hog y későb b é r a 
piacra. Pénz ? H a a z előreláthat ó ráfizetésekbő l tőké t lehetn e 
kovácsolni s  az t f izetségü l majdan i munkásain k tőlün k e l fogad -
nák, legaláb b e z a  kérdé s m e g lenn e oldva . 

* 
Egy, a z alföldi , különlege s v iszonyo k kqzöt t do lgoz ó e rdő -

kezelő gondja i ezek , U r a i m ! N e h é z időke t élünk , s  me g ke l l ér te -
nünk: hatóság i beavatkozásr a szüksé g van . M i mostanába n m é l y r e 
sül lyedtünk a z értékelé s ranglétráján , mer t m a csa k fűrészek , ipar -
vasútak s  a  teméntele n szálerd ő kihozatal i lehetőség e tudjá k 
fe lv i l l anyozn i a  kedélyeket . N e fe ledkezzün k e l azonba n soh a 



arról, hog y a z Al fö ldö n i s vanna k erdők , é s mi i s éln i akarunk , d e 
életfeltételeink mások , min t a  magasból , f é lvá l l ró l reán k letekintő , 
hegyvidéki erdőgazdaságainké . 

A veszél y óráiba n —  ké rv e kérjü k —  v e g y é k fontolór a a 
felelős rendelkező k nehé z helyzetünket , hisze n örömest hozunk 
áldozatokat, csak maradjon meg számunkra továbbra is az élet, a 
fejlődés lehetősége! 

* 
Die Lage der Tieflandwálder im heutigen Ungarn. Vo n I. Babos. 
Die durc h áussers t ungünstig e klimatisch e un d Bodenverhalt -

nisse, Hochwasserscháden , Verkehrsschwierigkeite n usw. , ohnedie s seh r 
nachteilig beeintráchtigt e Leistungsfáhigkei t de r Tieflandwálde r is t 
zufolge de r allz u niedri g festgesetzte n Holzpreis e noc h tiefe r gesunken ; 
ungerechtfertigte Lohníörderunge n de r Arbeite r un d Fuhrleut e mache n 
schon fas t jed e Erzeugun g unmöglich . 

Verfasser verlang t energisch e un d baldigst e Abhilfe , weís t 
auf di e Gefahre n de r Zwangsschlagerunge n hi n un d beton t di e Opfer -
willigkeit de r schwergeprüfte n Tieflandforstbetrieb e i n de r Hoffnun g 
einsichtsvoller Regierungsmassnahmen . 

* #  » 

La situation des foréts de la Grandé -Plaine dans la Hongrie 
actuelle. Pa r í. Babos. 

Le seu l möye n d e rendr e le s forét s d e l a Grande-Plai n lucrative s 
consiste á  éleve r l e pri x de s boi s e t á  limite r le s salaires . 

* 

The Situation of Woodlands on the Hungárián Great Plain. B y • 
/. Babos. 

Only highe r timber - an d wood-price s an d checkin g o f wage s ca n 
save th e prosperit y o f th e forest s o n th e Grea t Plain . 

ÉRTESÍTÉS. 
Értesítjük t. Olvasóinkat, hogy különkiadványokként küld­

jük meg a következő egyesületi és hivatalos közleményeket: 
A ) 1. Jegyzőkönyv az Országos Erdészeti Egyesületnek Buda­

pesten, az egyesület székházában 1942. évi december hó 18-án 
tartott közgyűléséről. 

2. Jegyzőkönyv az Országos Erdészeti Egyesület igazgató­
választmányának Budapesten 1942. évi december hó 18-án, a köz­
gyűlést megelőzően tartott üléséről. 

B) 1. A m. kir. közellátásügyi miniszter 11.000 1943. K . M . 
számú rendelete a tűzifa legmagasabb árának a megállapítása 
tárgyában. 

2. A tűzifa kedvezményes fuvardíja. 
3. A m. kir. földmívelésügyi miniszter 151.000/1943. F. M . 

számú rendelete a tűzifaszállítási igazolványok kiállítási díjának 
megállapítása tárgyában. 




